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ತ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಕೃತಸಟ್ಟಿ ದೀ 


: ಅವಿನಯಮಪನಯ ನಿಷ್ಣೋ ! ದಮಯಮನಃ ಶಮಯವಿಷಯ: 
i ಮೃಗತೃಷ್ಣಾ ೦॥ 
ಭೂತದಯಾಂ ವಿಸ್ತಾರಯ ತಾರಯ ಸಂಸಾರಸಾಗರತಃ॥೧॥ 
ಸ ದಿವ್ಯಧುನೀಮಕರಂದೇ ಪರಿಮಲಪಭೋಗಸಚಿ ್ಲಿದಾನಂಜೇ |. 
ಶ್ರೀಪತಿಸದಾರವಿಂದೇ ಭವಭಯಖೇದಚ್ಛಿ ದೇ ವಂಡೀ [|೨| 
ಸತ್ಯನಿ ಭೇದಾಪಗಮೇ ನಾಥ ! ತ್ಸ ನಮಾಮಕೀನಸೆ ಸ್ಕ್ವಂ!' 
ಸಾಮುದ್ರೊ ಹಿತರಂಗಃ ಕ ಕ್ವೈಚನ ಸಮುದೊ ್ರೀನತಾರಂಗಃ ॥೩॥ : 
Ho) ತನಗೆ ನಗಭಿದನುಜ | 'ದನುಜಳುಲಾಮಿತ್ರ | ಮಿತ್ರಶತಿ. 
ದೃಷ್ಟೇ [. I. 
ಸ ಭವತಿ ಪ್ರಭವತಿ ನಭವತಿಕಿಂ ಭವತಿರಸ್ವಾ ರಃ ? ॥೪॥ 
ತ್ಸ್ಯಾದಿಭಿರವತಾಕೈಃ ಅವತಾರ ವತಾ ಫಾವತಾಸದಾ ವಸುಧಾಂ: 
ಭು ದಾಪಮೇಕಶ್ವ ರ!ಪ ಪರಿಸಾಲ್ಯೋ ಸ್‌ ಭವತಾಪಭ್ಲೀತ್ಸೊ €ಹಂl. 
'ನೋದರ | ಗುಣ ಮಂದಿರ ! ಸಂ ವಧ್ಯನಾಧ್ಯ ದ mj 1 
ಗೋವಿಂಡ IY. pM 


ಭು  ಥನಜಂಗಿವ ಮಧಸಮಂದರ |. ಪರಮಂ ದನಮುನನೆಯತಂ: 

ಸ 'ಮೇ ॥೬॥: 

| ನಾರಾಯಣ | ಕರುಣಾಮಯ. I ಶರಣಂ ಕರವಾಣಿ. ತಾನೌವ್ಹ, | 
ಚರಣ್‌ ಸ ಸ 


| ಇಕಿ ನ ನುಡಿಯೇ. ವದನ ಸರತ ಸದಾನಸುತು. Teh .] 


ಸ ಸಳ 
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ಸಂಚಿಕೆ ೧. 


ತ್ರೀ 


ಕುಲಶೇಖರ ವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮುಕುಂದ ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಲಾ 


ಮತು 


— 


ಅನುವಾದಕರು: - 


ಹ 


ಎರ್‌ ಗ 


'  ಫಂಡಿಕ ಶ್ರೀ ಹೆಚ್‌. ದೇಶಿಕಾಚಾರ್ಯರವರಿ.././ 5 7 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : 


ಶೀ ಎಂ.ಎ೯. ರಾಮಚಂದ್ರ ಜೋಯಿಸರು: 
ಮಹಾಜನ ನಿದ್ಯಾಪೀಕ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು ' 


ತ್‌ 
ಮೈಸೂರು ' ತಟ 


ಬೆಲೆ ೪೨೦ 
ಕಕ ಗ್‌” ಈ F | | 4 ಸ 
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ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ ಸಂಚರತ್ನಂ :  -. 


ತ್ವತ್ಪ್ರಭುಜೀವಪ್ರಿಯಮಿಚ್ಛಸಿಚೇತ್‌ ನರಹರಿಪೊಜಾಂಕುರು ಸತತಂ 1 
ಪ್ರತಿಜಿಂಬಾಲಂಕೃತಿಧೃತಿಕುಶಲೋ ಬಿಂಬಾಲಂಕೃತಿಮಾತನುತೇ ॥ 
ಚೇತೋಭೃಂಗ ಭ್ರಖಿಸಿವೃಥಾ ಭನನುರು ಭೂಮೌ ವಿರಸಾಯಾಂ | 
ಭಜ ಭಜ ಲಕ್ಸ್ಮೀನರಸಿಂಹಾನಘಪದಸರಸಿಜ ಮಕರಂದಂ lel 
ಶುಕ್ತೌರಜತಪ್ರತಿಭಾ ಜಾತಾ ಕಟಿಕಾದ್ಯರ್ಥಂ ಸಮರ್ಥಾಚೀತ್‌ | ಇ 
ದುಃ ಖನುಯೀತೇಸೆಂಸೃತಿರೇಷಾನಿರ್ವೃತಿದಾನೆ ನಿಪುಣಾಸ್ಕಾತ್‌ ॥ 
ಚೇತೋಭೃಂಗ ಭ್ರಮಸಿವೃಥಾಭವಮರುಭೂನರಾ ವಿರಸಾಯಾಂ | ಶೆ 
ಭಜ ಭಜ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಾನಘ ಪದಸರಸಿಜ ಮಕರಂದೆಂ sk 
ಆಕೃತಿಸಾಮ್ಯಾತ್‌ ಶಾಲ್ಮಲಿಕುಸಮೇಸ್ಟಲನಲಿನತ್ವಭ್ರಮನುಕರೋಃ | 
ಗಂಧರೆಸಾವಿಹಕಿಮುನಿದ್ಯೇತೇ ವಿಫಲಂಭ್ರಾನ್ಶು ಸಿಭೃಶವಿರೆಸೆಯರ್ಸ್ಸಿ | 
ಚೇತೋಭೃಂಗಭ್ರಮಸಿವೃಥಾಭವಮರು ಭೂಮೌಪಿರಸಾಯಾಂ | 
ಭಜ ಭಜ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಾನಘಸದಸರಸಿಜಮಕರಂದಂ fal 
ಪ್ರಕ್ಚಂದನವನಿತಾದೀನ್‌ ನಿಷಯಾನ್‌ ಸುಖದಾನ್‌ನುತ್ವಾತತ್ರವಿಹರಸೇ | 
ಗಂಧಫಲೇಸದೃಶಾನನು ತ್ರೊಮೀ ಭೋಗಾನಂತರದುಃಬಕೃತಸ್ಸ್ಸುಃ ॥ 
ಚೇತೋಭ್ಯಂಗ ಭ್ರಮಿಸಿ ವೃಥಾ'ಭವಮರುಭೂಮಾ ನಿರಸಾಯಾಂ | 
ಭಜ ಭಜ ಲಕ್ಸ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಾನಘಪದಸರಸಿಜ ಮಕರಂದಂ lel 
: ತನೆಹಿತಮೇಕಂ ನಚನೆಂ ವಕ್ಷ್ಯೇ ಶೃಣುಸುಖಕಾನೋಯೆವಿಸತತಂ | 
ಸ್ವಪ್ನೇದೃಷ್ಟಂಸಕಲಂಹಿ ಮೃಷಾಜಾಗ್ರತಿಚಸ್ಮರತದ್ವದಿತಿ ॥ 
ಚೇತೋಭೃಂಗ ಭ್ರಮಸಿ ವೃಥಾ ಭನಮರು ಭೂಮೌ.ವಿರಸಾಯಾಂ | 
ಭಜ ಭಜ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಾನಘಪದಸರಸಿಜ ಮಕರಂದಂ inl 


- 


Ja ಳಾ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಂಕರಭಗವತಃ ಕೃತಿಸು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ ಪಂಚರತ್ನಂ 


ಸಂಪೂರ್ಣಂ, 


ಕ ಹ ೯೩ K ಷ್‌ 
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ಕ್ರಿ 


ಪ್ರಾಥ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು 


ಯಂ ಶೈವಾಸ್ಸ ಸೈಮುಪಾಸೆ ತೇತಿ ಶಿವ ಇತಿ | ಬ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವೇದೌಂತಿನಃ 
ಬೌದ್ದಾ ಬುದ್ಧ ಇತಿ ಪ್ರಮಾಣಪಟವಃ। ಕರ್ತೇತಿ ನೈಯ್ಯಾಯಿಕಾಃ 
| ಅರ್ಹನ್ನಿತ್ಯಥೆ ಜೈನಶಾಸನರತಾಃ | ಕರ್ಮೇತಿ ಮೀಮಾಂಸಕಾಃ | 
ಸೋ*ಯಂವೋ ವಿದಧಾತುವಾಂಛಿತಫಲಂ | ತ್ರೆ ಕಲೋಕ್ಯ- 
ನಾಥೋಹರಿಃ ॥ ೧ ॥ 
ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವರುಣೇಂದ್ರ ರುದ್ರ ಮರುತಃ! ಸ್ತುನ್ಹಂತಿ 
೧ವ್ಯೈಸ್ತನೈಃ। 
ವೇದೈಸ್ಸಾ ನ ಪದಕ ಕ್ರಮೋಸನಿಷದೈಃ | ಗಾಯಂತಿ ಯಂ | 
ಹತ ಸಾಮಗಾ8॥ “ಇ 
ಧ್ಯಾನಾವಸ್ಥಿ ತ ತದ್ಗತೇನ ಮನಸಾ | ಸ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಂ ಯೋಗಿನಃ 
ಯಸ್ಯಾಂತಂ ನವಿದುಸ್ಸು ರಾಸುರಗಣಾಃ | ದೇವಾಯ ತಸ್ಮೈ 


ಈ ನಮಃ ॥ ೨ ॥ 
ತ್ವಮಕ್ಷರಂ ಪರಮಂ ವೇದಿತನ್ಯಂ | ತ್ವಮಸ್ಯ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಪರಂ 
ನಿಧಾನಂ | 


ತ್ವಮವ್ಯಯತ್ಕಾ ಶ್ಯಾಶ್ವತ ಧರ್ಮಗೋಪ್ತಾ | ಸನಾತನಸ್ತ್ವ್ವಂ 

ಸ ಪುರುಷೋನುತೋಮೇ ॥1೩॥ '' 

'ತ್ವಮಾದಿ ದೇವಃ ಪರಿಷ! ಪುರಾಣಃ | ತ್ವಮಸ್ಯ ವಿಶ್ವಸ್ಯೃಪರಂ 

) ನಿಧಾನಂ | 

ವೇತ್ತಾಸಿ ವೇದ್ಯಂಚ ಸರಂಚ ಧಾನು | ತ್ವಯಾತತಂ ವಿಶ್ವ 
ಮನಂತರೊಪ i ೪: 


> ಕ ೫ ಈ 


೫ ಕ್ಷ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja 11010೩1 Research Institute, Melukote Collectiong, 
ಜಾ it ಶಾ ಕ್‌ ಬ ಭಾ ರ್‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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ಮಾಯುರ್ಯಮೋಗ್ಲಿರ್ವರುಣಶ್ವ ಶಾಂಕಃ | ಪಿತಾನುಹೆಸ್ಸ್ವಂ 
ಪ್ರ ನಿತಾಮಹತಶ್ಚ | 
ನಮೋ ನಮಸ್ತ್ಕೇಸ್ತುಸಹಸ್ರಕ್ಸತ್ತಃ | ಪ್ಲ ಪುನಶ್ಚ ಭೊಯೋಪಿನನೋ 
ನಮಸ್ತೆ ॥ ೫ ll 


ವಿತಾಸಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಚರಾಚರಸ್ಯ | ತ್ವಮಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯಶ್ನ ಗುರು 
_ ರ್ಗರೀಯಾನ್‌ | 
ನತತ್ಸಮೋಸ್ತ ಪ | ಕೋಕತ್ರಯೇಪ್ಯ 
ಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾನ ॥೬॥ 


| ತಸ್ಮ್ವಾತ್ರ್ರೃಣಮ್ಯ ಪ್ರಣಿಧಾಯಕಾಯಂ | ಪ ಪ್ರಸಾದಯೇತ್ವಾ- 
`ಮಹಮೀತಮಿಡ್ಯಂ 

ನಿತೇನಪು ತ್ರಸ್ಯ ಸ್ವ | ಪ್ರಿಯಃಪ್ರಿಯಾಯಾರ್ಹಸಿ 
ರೇನಸೋಡುಂ' lz 1 


ತಾ ತ 5 ೫ 
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d amas ಗ Research Institute, Melukote Collection. 
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x 


ಶ್ರೀರಸ್ತು 
ಗುರುರ್ಬಹ್ಮಾ ಗುರುರ್ನಿಷ್ಣುಃ | 
ಗುರುರ್ದೇವ್ಯೊ ಮಹೇಶ್ಚರ ॥ 
ಗುರುಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ | 
ತಸ್ಮೈಶ್ರೀ ಗುಕನೇನನಂಃ ॥ 


ಚಕಾ ಎ ನೂ ಹಾಸಿ ತನಯ ಎ. ಮಮ... ಸು ಎಮಮ. ಮು 


ತ್ರೀ ಮುಕಖುಂದಮಾಲಾ-- 


ಘುಸ್ಕತೇ ಯಸ್ಯ ನಗರೇ ರೆಂಗಯಾತ್ರಾ ದಿನೇದಿನೇ 
ತಮಹಂ ಶಿರಸಾ ವಂದೇ ರಾಜಾನಂ ಕುಲಶೇಖರಂ [೧] 


ಯಾನ ಮಹನೀಯ ದಿವ್ಯನಗರೆದಲ್ಲಿ “ ಕಂಗಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟ 

ಜೀವ ಕಂಗಖಾತಕ್ರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ ” ಎಂಬ ಉತ್ಸಾಹ ಪೂರ್ಣರಾದ 

"ಯಾತ್ರಿಕರ ಸಡಗರದ ಕೂಗು ದಿನಗಟ್ಟರೆ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಡಿಯೋ ಆ 
 ರಾಜೇಂದ್ರಕುಲಕೀಖರನಿಗೆ ನಾನು ತಲೆಬಗ್ಗಿ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ... [೧]. -.... 


ಶ್ರೀವಲ್ಲಭೇತಿ ವರದೇತಿ ದಯಾಪರೇತಿ | ವ 
ಭಕ್ತಸ್ರಿಯೇತಿ ಭವಲುಂಠನ ಕೋನಿದೇತಿ | ಹಾ 
ನಾಥೇತಿ ನಾಗಶಯನೇತಿ ಜಗನ್ನಿವಾಸೇ | 

ತ್ಯಾಲಾಪನಂ ಪ್ರತಿಸದಂ ಕುರು ಮೇ ಮುಕುಂದ [೨] 


ದವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ' ಇಂಬುಗೊಂಡು 
ಅವರ ಎಳ್ಳು ಸ ಬ ನಿಧಿಸ್ವರೂಸಕೆ) ನನಗೆ 1 
ಕಜ್ಜಿ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ, ಮಾತುಮಾತಿಗೂ ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಕರಣೆಯುಂಬಾಗುವಂತೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು. "ಅಕ್ಷಿ ಪತ, ವರಷ್ಯ ಕರುಣಾಮಯ, ಭಕ್ತಜನ 
'ಮಧುರ್ಕೆ ಸಂಸಾರಭಯನಿವಾರಣ್ಣನಿಪುಣ, ನಾಥ, ಶೇಷಶಯನ, ಹಗ 
ವಾಸ್‌ ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ನಿಮಿಷ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಾನುಸಂಕೀರ್ತ 
ನವು ನನಗೆ ಒದಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು, ಗ ಕ್ಯ [3] 4 


$4 ಡೆ 
ನ px pi 22 ತ ಶ್‌ ಡ್‌ 
ಶ್ರ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 5 
4 ಹ್ಮ My ತು 7 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೪ 


| 

| 

1 | 
ಶೆ | 
ಜಯತುಜಯತು ದೇವೋ ದೇವಕೀನಂದನೋಯಂ | | 
ಜಯತುಜಯತು ಕೃಷ್ಣೋ ವೃಷ್ಟಿ ವಂಶಪ್ರದೀಪಃ ॥ | 
ಜಯತುಜಯತು ನೇ (ಫಶ್ಯಾಮಲಃ ಸರಾಗ 1.3 
ಜಯತುಜಯತು ಪೃಥಿ ೇಭಾರೆನಾಶೋ ಮುಕುಂದಃ [4] | 
| 

| 

| 

| 


ಜಯಿಸಲ್ಪಿ ಜಲ್ಲಿ ದೇವಕೀ ನಂದನನಾದ ಈ ನಮ್ಮೊಡೆಯನು 
'ಜಯಿಸ ಲಿ-ಸರ್ವೋ ಸ್ಟನಾಗಿರಲಿ- ಜಯಿಸಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಲ್ಲಿ, ವೃಷ್ಟಿ 


'ಮಂಶಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯ ಸಾ ಪ್ರಕಾಶಫೊದಗಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣನು ಜಯಿಸಲಿ; 
ಜಯಿಸಲಿ, ಜಯಿಸಲ್ರಿ, (ನೀರುಂಡ) ಮೇಘದಂತೆ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣನಾದ 
(ನಮ್ಮ) ಕೋನುಲಾಂಗನು ಜಯಿಸಲಿ.' 


ತೃ ಹಯಿಸಲೈಿ 'ಜಯಿಸಲ್ಪಿ ಭೂಭಾಕನನ್ನು ಪರಿಔರಿಸುವನನಾದ 
3 (ನಮ್ಮ) ಮುಕುಂದನು ಸರ್ಪೋತ್ಸೃಷ್ಟ ನಾಗಿ ಬಾಳಲಿ. [a] _ 
11 ಮುಕುಂದ ಮೂರ್ಧ್ನಾ ಪ್ರಣಿಸತ್ನ ಕೈಯಾಚೇ 

ಹ ಭಮತಮೇಕಾಂತಮಿಯತವುರ್ಥಂ | 

pO ವಿಸ್ಮೃತಿ ಸೊಚ್ಚರಣಾರನಿಂದೇ | 
ಭೇ ಭವೇ ಮೇಸ್ತು.ಭನತ್ರಸಾದತ್‌ ೧. ' ೪] 


ಕ ಮೆಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ತಲೆಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಇತ್ಟೊಂದನ್ನು 


| 

ಬೇಡುವೆನು :-ನಿನ್ನಅನುಗ್ರ ಹೆಬಲದಿಂದೆ ನನಗೆ ಜನ್ನಜ 

ಟ್ರ ರಿಯ ನಿನ್ನ 'ಚರಣಾರನಿಂದದ ಮರವೆಯಿಲ್ಲದಂತಾಗಲಿ, ' ಸ | 
| 

| 


ನಾಹಂ ವಂದೇ ತವಔರೂಬೋದ್ದ ಇಂದ್ರ ಡು! ೬ | 


ುಾ 


ಫೆ ಣೆ ಹೇತೋಃ 
ಶುಭೀಟಾಶ: ಗುರುನಿ ಹರೇ 'ನಾರಕಂ ನ್ವಾಪ್ಪಸ್ನೇಸು, |p pe 


ಕ 
ರ್ಕ ಜ್ಞಾ 
ಘಿ 9. Bhagavad Ramanuja National Research Ki Melukote ಚ 


_ ನಾಸ್ಥಾ ಧರ್ಮೇ ನಬನುನ್ಬಚಯಿು ನೈವಕಾಮೋಸ 


ASS SNS 
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ರಮ್ಯಾ ರಾಮಾ: ಮೃದುತೆನುಲತಾ ನಂದನೇ ನಾಪಿ ರಂತುಂ 
ಭಾವೇ ಭಾನೇ ಹೃದಯ ಭವನೇ ಭಾವಯೇಯಂ /' _ 

'` ಭವಂತಂ ॥ [೫] 
ಪ್ರಭುವೇ! ಶ್ರೀಹರಿ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಚರಣಾರನಿಂದಯುಗಳವನ್ನು 
ಸೇಖದುಃಖನೇ ಟ್‌ ದ್ವಂದ್ವ ಗಳ ಗೊಂದಲದ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ 
ವಂದಿಸುವುದಿ್ಲ; ಕಕತ ಗುರುತರನಾದ ನರಕದುಃಖವನ್ನು 
ಫಿವಾರಿಸಲೆಂದು ನೆನೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಂದನ ವನ ದನ್ಲಿ ತರುಣೀಮಣಿಯರ Bi 
ರಮ್ಯಕೋಮಲವಾದ ತನುಲತೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಿ ವಿಹೆರಿಸಲು ಬಯಸಿ ' . 
ನಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಭಾವಭಾವದನ್ಲಿ ( ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಇರನಿನನ್ಲಿ) ಜನ್ಮ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೃದಯಸೃ ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಾವಿಸಲು ಬಯಸುನೆನು. |... 


ಭೋಗ! 
ಯದ್ಯದ್ಧ ವ್ಯಂ ಭವತು ಭಗರ್ವ ಪವಮಾನ 
ರೂಪಂ | pe 
ಬಿತತ್ರಾ ಥೆಣ್ಯಂ ಮಮ” ಬಹುಮತಂಜನ್ನ ಜನ್ನಾಂತಕೇ 4 

ತೃತ್ರಾದಾಂಭೋರುಹ ಯುಗಗತಾ ನಿಶ್ಚಲಾ. ನ್ನ | 
“ಭಕಿ ರಸ್ತು “fr ಇ. 


ಕ ಹ ಎಡಿ 


ಭಗರ್ವ್ಯ ನನಗೆ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯಿಲ್ಲ, ದ್ರವ್ಯಸಮೂಹದಲ್ಲಿ " ನ 
ಬಯಕೆಯಿಲ್ಲ ಕಾನೋಸಭೋಗದಲ್ಲಿಯೂ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವ . : 
ಕರ್ಮಾನುಗುಣನಾಗಿ ಯಾನ ಯಾನುನು ಡೇಗೆ ಗೆ ಆಗಜೀಕೋ 

ಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ. ಆದಕೆ ವಿಶೇಸಸ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸೆತಕ್ಕುದು.. ಇದೊಂದು: ಕನಗೆ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 

ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದನೆರಡರಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಗಿರಲಿ, [೬] 

ಇ ಕ ಚ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೬ 


ದಿವಿ ವಾ ಭುವಿ ನಾ ಮಮಾಸ್ತುಪಾಸೋ 
ನರಕೇವಾ ನರಕಾಂತಕ, ಪ್ರಕಾಮಂ।ಅವಧೀರಿತ ಶಾರೆದುರ- 
ವಿಂದೌ ಚರಣೌ ತೇ ಮಕಣೇಖ ಚಿಂತಯಾಮಿ ॥ [೭] 
ಕರಕಾಂತಕನೆೆ ನನಗೆ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿಯೋ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯ್ಲೋ 
ಎಲ್ಲಿ ಜಃ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ *ಫಾಸವಾಗಲಿ. ನರಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ವಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ (ಆದರೆ) ಶರತ್ಪಾ ಲದ ಕಮಲವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವಂತೆ 
ಸುಂದರವಾದ ನಿನ್ಸದಿನ್ಯ ನ್ಯಚರಣಯುಗಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರಾ ಮರಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ಚಿಂತಿಸುವ ಪುಣ್ಯ ಎರಲಿ. [೭] 


ಕೃಷ್ಣ. | ತ್ರದೀಯ ಪದಪಂಕಜ ಪಂಜರಾಂತ 
ಮತ್ಸ್ಯ ವೆ ಮೇ ವಿಶತು ಮಾನಸ ರಾಜಹಂಸ! ॥ 
ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣ ಸಮಯೇ ಕಫನಾತಸಿತ್ತೈಃ ,, 
ಸ್‌ ವಿಧೌ ಸ್ಮರಣಂ ಕುತಸ್ತೇ | [೮] 
,. ಹೇ ಕೃಷ್ಣ! ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ರಾಜಹಸವು ಈಗಲೇ ನಿನ್ನ 
ಪಾದಪದ್ಮವೆಂಬ ಸಂಜರೆಜೊಳಗೆ ಸೇರಿಬಿಡಲಿ. ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣ 
 ಸಷುಯದಲ್ಲಿ (ಮರಣಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ) ನಿನ್ನನ್ನು ಸೆಸಿಸಿಸೆಂಕೆ ಕಫ 
' ವಾತಸಿತ್ತ ಗೆಳ ಗೊಂದಲದ ತೊಂದರೆಯಿಂದ ಕೊರಲು ಬಿಗಿದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಆ ಕಷ್ಟ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣವು ದೊರಕುವ ಸಂಭನವುಂಟಿ? [೮] 


ಚಿಂತಯಾಮಿ ಹರಿಮೇವ ಸಂತತಂ 
ಮಂದಮಂದ ಹಸಿತಾನನಾಂಬುಜಂ 


ನಂದಗೋಪ ತನಯಂ ಪರಾತ್ರರಂ 


 ನಾರದಾದಿ ಮುನಿಬೃಂದ ನಂದಿತ 3%] 


ರ್ಕ 


೦೦-0೦. (ಸ Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


| 
| 
| 
| 
ಥಿ 
| 
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ನಾನು ಎಂಜಿಂದೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುನೆನು. ಮಂದೆಹಾಸೆದಿಂ 
ಕೂಡಿದ ವದನಾರನಿ:ದವುಳ್ಳ.ಆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನೇ ನಾನು ಎಂದೆಂದೂ 
ಚಿಂತಿಸುವೆನು. ನಂದಗೋಪನ ಕುಮಾರನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ ನಾರದರೇ 
ಮುಂತಾದ ಮುನಿಗಳ ವೃಂದದಿಂದ. ವಂದಿತನಾದ ಆ ಪತಾತ್ಸರ ಹರಿ 
ಯನ್ನು; ಧ್ಯಾನಿಸುನೆನು. [೯] 


ಕರಚರಣಸರೋಜೇ ಕಾಂತಿಮನೆ ನ್ನೇತ್ರನೂನೇ 

ಶ್ರಮಮುಸಿ ಭುಜನೀಚಿವ್ಯಾಕುರೇಗಾಥಮಾರ್ಗೇ 
ಹರಿಸರಸಿ ನಿಗಾಹ್ಯಾಪೀಯ ತೇಜೋಜಲೌಘಂ 
ಭವಮರುಸರಿಖಿನ್ನಃ ಖೇದಮದೃತ್ಯಜಾನಿ ;: [೧೦] 


ಅಹೆಹಾ! ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮರಳುಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆದಲೆದು ಚೆಂಡಾಗಿ 
ಬಳಲಿ ಬಾಯಾರಿದ ನನಗೆ ಒಂದು ಅವು ತಸರಸ್ಸು ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ __ 
ಹರಿಸರಸ್ಸೆಂದು ಹೆಸರು. (ಶ್ರೀ"ಹರಿಯೇ ಆ ನನ್ನ ಕೊಳವು) ಆತನ ದಿವ್ಯ 
ಚರಣಗಳು ಅನ್ಲಿಯ ಕಮಲಗಳ್ಳು ಕಾಂತಿಮಯವಾದ ಆತನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳೇ ಅಲ್ಲಿನ ಮಾನುಗಳ್ಳು ಆತನ ಬಾಹುಗಳೇ ಅಲ್ಲಿನ ತೆರೆಗಳು ಸಮಸ್ಸೆ - 
ಶ್ರಮಗಳನ್ನು ನೀಗಿ ನಲಿಸಬಲ್ಲ ಆಳವರಿಯಲಾಗದ ಈ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ನಾನು . 
ಮುಳುಗಿ, (ದಿವ್ಯವಾದ) ತೇಜಸ್ಸೆಂಬ ಇಲ್ಲಿನ ನರ್ಮಲೋದಕದ ರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಠಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕುಡಿದು ನನ್ನ ಖೆ ದನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈಗ ನೀಗಿ . 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. [೧೦] 


ಸರಸಿಜನಯನೇ ಸಶಂಖಚಕ್ರೇ ಮುರಭಿದಿ ಮಾನಿರವಸ್ಥ 
ಚಿತ್ತ, ರುಂತಾಂ 
ಸುಖತರಮಪರಂ ನಜಾತು ಜಾನೇ ಹರಿಚರಣ ಸ್ಮರಣಾ- 


| ಮೃತೇನ ತುಲ್ಕಂ (| [೧೧] 
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ಕ್ರಿ 


ಎಕ್ಫಿ ಮನಸ್ಸೇ, ಕಮಲದಳಮನೋಹಾರಿಯಾದೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ ಶಂಖಚಕ್ರಧಾರಿಯೊ ಆದ ಮುರಹರನೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವುದನು 


ಬಿಡಬೇಡವೋ! (ನಿಕೆನ್ನುವೆಯಾ) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚರಣಾರವಿಂದದೆ 


ಸ್ಮರಣೆಯೆಂಬ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಜೀರೊಂದು ಸುಖಕರ ವಸ್ತು 
ವನ್ನು ಎಂದೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣೆ. [೧೧] 
ಮಾಭೀರ್ಮಂದಮನೋ ವಿಚಿಂತ್ಯಬಹುಧಾ ಯಾಮಾಶ್ಲಿರಂ 
ಯಾತನಾಃ 

` ನಾಮಾನಃಪ್ರ ಭವಂತಿ ಪಾಪರಿಸವೆಃ! ಸ್ವಾಮಾನನು 
ಶ್ರೀಧರಃ ॥ 


ನಾರಾಯಣಂ 
ಸನಾಸನೋದನ ಕರೊ ದಾಸಸ್ಯ ಕ0 / ' 
ನಕ್ಷಮಃ |" [೧೨] 


ef 


ಲೋಕಸ್ಯ 


ಅರರೇ ಮೂಢವಾದ ಮನಸ್ಸೇ! ಯನುಲೋಕದ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ 


ನಕಕ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಏಕೆ ತಲ್ಲಣಿಸುವೆ! 


 ನಿಶ್ನಭಯವನ್ನು ಬಿಡು. ಇನ್ನು ಪಾಪೆಗಳೆಂಬ ಶತ್ರುಗಳು ನಮ್ಮಮೇಲೆ. : 


(ತಮ್ಮ) ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಡೆಸಲಾರವು. ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರನು ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಜಡತೆಯನ್ನೂ ಸೋಮಾರಿಶನವನ್ನೂ, ಬಿಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ವಶನಾಗುವ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಥ್ಯಾನಿಸು.. (ಅಯ್ಯೋ 
ಫೆಚ್ಚಿ!) ಲೋಕನೆಲ್ಲದರ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಆತನು ದಾಸ 
ನಾದ ನಿನ್ನ ವ್ಯಸನವನ್ನು ನೀಗಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲನೆ. [೧೨] 


'ಭವಜಲಧಿಗತಾನಾಂ 'ಧ್ವಂದ್ವವಾತಾಹತಾನಾಂ 


ಸುತದುಹಿತೃಕಳತ್ರ ತ್ರಾಣಭಾರಾರ್ದಿತಾನಾಂ 
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| 

| ಫಿಷಮ ವಿಸಯತೋಯೆಃ ಮಜ್ಜತಾಮಪ್ಲ ವಾನಾಂ” 
ಭವತು ಶಸೂಸುಕೋ ವಿಸ್ಣುಪೊ 'ತೋನರುಣುಂ [೧೪] 


ಸುಸಾರಕಾಗರದಕ್ಲಿ ಸೆ:ರಿಸೊಗಿ, ಸುಖನುಃಖಗಕೆಂಬ ದ್ದೆ ್ವಂದ್ವಗೆ 
ಗಾಳಿಯ ಬಡಿತಕ್ಕಿ ಸಿಕ್ಕ ಸತಿಸುತಾದಿಗಳೆ ಪೊ:ಷಣೆಯ ಭಾರದಿಂದೆ 
ಕುಗ್ಗುತ್ತಾ ವಿಷಮವಾದ ಇಂದ್ರಿಖು ಸುಖಗಳ ಲಾಲಸೆಸು ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಗತಿಗಾಣಪೆ ಬಳಲುತ್ತಿರುವ ಮಾನವರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ (ಸರ್ವ 
ಬ ಸೆಂಚಾರಿಯಾದ) ನಾನೆಸೊಂಡೇ (ತೆಪ್ಪ) ಶರಣು. . [೧೩] 


ಭವಜಲಧಿಮುಗಾಧಂ ದುಸ್ತರಂ ನಿಸ್ತರೇಯಂ 
ಕಥಮಹನಿತಿ'ಚೇತೋ ಮಾಸ್ಮಗಾಃ ಕಾತರತ್ವಂ 
ಸರಸಿಜದೃಶಿದೇವೇ ತಾವಕೀ ಭಕ್ತಿರೇಕಾ 


ನ ಹಹಖ ಅಘ ಖಾ ಸಚ 


ನರಕಛಿದಿ ನಿಷಣ್ಣಾ ತಾರಯಿಸ್ಯತ್ಯವಶ್ಯಂ॥ ,/- . [೧೪] 
ಎಲ್ಯ ಮನಸ್ಸೇ! ಆಳವರಿಯಲಾಗದೆ ಆಗಾಧನೆನಿಸಿ ದಾಟಲಶಕ್ಯ ಕ 
ವಾದ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿಯೇನು-ಎಂದು ೪ 


- ಚಿಂತಿಸಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕುಗ್ಗಿಹೋಗಬೇಡೆ. ಕಮಲದಳದಂತೆ ಮನೋ 
ಹೆರವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವನೂ ನರಕನಿನಾರಣನೂ ಆದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುನಿ 
ಸಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯವಾದ ಭಕಿ ಕ್ರಿಯೊಂದನ್ನಿಡು. ಆದು ನಿನ್ನನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 


ಉದ್ಧರಿಸುವುದು. [೧೪] 
| ತೃಷ್ಣಾ ತೋಯೇ ನ ಮೋಹೋರ್ಮಿ 
% ಮಾಲೇ ಹ 
| ದಾರಾರರ್ಕೇ ತನಯ ಸಹಜ ಗ್ರಾಹಸಂಘಾಕುಲೇಚ ॥ i 
| pe ಮಹತ ಷ್‌ ಸ ಸತಾನತ್ರಿಧಾರ್ಮ ಹ್‌ 
2 ; 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, ಟ್‌ ತಿ ೦೦150108. 


| 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 
ಗಿಕೆ | 


 ಸಾದಾಂಭೋಜೇ ವರದ! ಭವತೋ ಭಕ್ತಿನಾವಂ | 
ಕ ಪ್ರಯಚ್ಚ ॥[೧೫]' 
ಹೇ ಬ ವರದಾ, ಆಸೆಯೆಂಬ ನೀರಿನಿಂದ ದ್‌್‌ 
ವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಹರಡುವ ಮೋಹೆವೆಂಬ ಶೆರಿಗಳ “ಸಾಲಿಸಿಂದ್ಯ ಸತಿ 
ಯೆಂಬ ಸುಳಿಯಿಂದ ಸುತ ಸಹೋದರಕೆಂಬ ಮೊಸಕಳೆಗಳಿಂದ ' ಕ್ಲುಭಿತ ' 
ವಾಗಿ ಆಶಾಂತಿಮೆಯವಾದ್ದ ಸಂಸಾರವೆ.ಬ ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, 
ತೊಳಲುತ್ತಿ ರುವ ನಮಗೆ ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದದ ಭಕ್ತೀ ಯೆಂಬ 'ನಾನೆ' 
ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಡು. [೧೫] 
ಮಾದ್ರಾಕ್ಷಂ ಕ್ಷೀಣಪರ್ಣ್ಯ್ಯಾ ಕ್ಷ ಕಣಮಹಿ 
ನಾ ಭವತೋಭಕ್ತಿಹೀರ್ನಾ ಪದಾಬ್ದೇ 
[ಕ ಮಾಶ್ರೌಷಂ ಶ್ರಾವ್ಯಬದ್ಧಂ ತವಚರಿತ 
ಚ್‌ ಮಪಾಸ್ಯಾನ್ಯದಾಖ್ಯಾನಜಾತಂ 
ಮಾಸ್ಕಾರ್ನಂ ಮಾಧವ ತ್ವಾಮಪಿ ' 
ಆ... © ಭುವನಪತೇ ಚೇತಸಾಪಹ್ನು ವಾರ್ನಾ 
ಮಾಭೂನಂ ತ್ವತ್ಸೆಪರ್ಯಾವೃ್ಯತಿಕರ 
ಕ ಶೆಹಿತೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇಪಿ ॥ 7 [೧೬] 
ಲೋಕನಾಥನೆ, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವಾದರೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ. 
ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಪುಣ್ಯಹೀನರನ್ನು ನೋಡಲಾರೆ. ನಿನ್ನ ದಿನ್ಯಚರಿತವನು 
ಳಿದು ಬೇಕೆ ಯಾನ ಕಟ್ಟು ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಕೇಳಲರಿಯೆ. : ಎಲ್ಫೆ 
ಮಾಧವನೆ, ಸಕಲ ಭುನಶಪತಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯದೆ 
ಮರೆಯಿಸುವಂತಹ '(ಮಾಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು)' ವರನ್ನು ನಾನು ಸ್ಮರಿಸ' 
`` ಭಂತಾಗಲಿ, ಅಷ್ಟೇಕೆ? ಸನ್ನ ಆರಾಧನದ (ಪೂಜೆಯ) ಸಂಬಂಧವಿಭ್ಯ 
 ಥನನಾಗಿ ೬... ನಾನು ಸಂಭನಿಸಲಾರೆನು, [nt 


CC-0. Brag Ed ನ National Research Institute Melikota Collection. ' 


| 
| 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization:’‘eGangotri. 


ಗಿಗಿ 


ಜಿಹ್ಟೇ ಕೀರ್ತಯ ಕೇಶವಂ, 


ಮುರರಿಪುಂ ಚೇತೋಭಜ, 


ಶ್ರೀಧರಂ ಪಾಣಿದ್ಧ ದ್ಯ ಸ ಸಮರ್ಚಯಾ, 


ಗಾ ಕ ್ರ್ರೋತ್ರದ್ವಯ, ತ್ವಂ ಶೃಣು 
ಕೃಷ್ಣಂ ಲೊ ಕಯ ಲೋಜನದ್ವಯ, 


ಲಣ 


ಹರೇರ್ಗಚ್ಛಾ ಫ್ರಿಯುಗ್ಮಾಲಯಂ, 


ಜಿಫ್ರಫ್ರಾಣ, ಮುಕುಂದ ಪಾದತುಲಸೀಂ, 


ಮೂರ್ಧ್ಯ ನಮಾಥೋಕ್ಸಜಂ॥ ... [೧೭] 
ಎಲೈ ನಾಲಗೆಯ ಕೇಶವನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡು. ಓ 


ಮನಸ್ಸೇ, ಮುರಹೆರನಾದ ಆತನನ್ನು ಭಜಿಸು. ಎನ್ನ ಎರಡು ಕೈಗಳೇ 
ಆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಧರನನ್ನು ಆರ್ಚನೆಮಾಡಿರಿ, ಎಲ್ಫೈ ಎನ್ನ ಕಿವಿಗಳೊ ಆ 
ಅಚ್ಯುತನ ದಿವ್ಯಚರಿತ್ರವನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿರಿ. ನನ್ನ ನೇತ್ರಯುಗ್ಮನೆ, 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿರಿ. . ಎನ್ನ ಸಾದಗಳ್ಳೊ ಶ್ರೀ" ಹರಿಯ . 
ಆಲಯಕ್ಕೆ ನಡೆಯುವವರಾಗಿ. ನಾಸಿಕವೈ ಮುಕುಂದನ. ಪಾದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿದ ತುಲಸಿಯನ್ನು ಅಫ್ರಾಣಿಸು. ಎನ್ನ ಶಿರಸ್ಸೇ, ಆಥೋಕ್ಷಜನಿಗೆ : 
ನಮಸ್ಯರಿಸಪ್ಪ. [aE 


ಹೇ ಲೋಕಾಃ! ಶೃಣುತಪ್ರಸ ಸೂತಿ- 


ಮರಣವ್ಯಾಧೇಶ್ವಿ ಕಿತ್ಸಾಮಿಮಾಂ | 


ಯೋಗಜ್ಞಾಃ ಸಮುದಾಹರಂತಿ' 


ಮುನಯೋ ಯಾಂ ಯಾಜ ಜ್ಞವಲ್ಯಾ ನಯ: ಕ 


ವಲನ ಹ್‌ 


pe 
ಲ್‌ 


. ಸೃಷ್ಣಾ ತಾ 4. 


ks 0. 090/06. Ramanuja National Research Instiute. Melukote 084100, 


ತಿ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: 658/0011. 


| 
| 
| 
| 
| | 
೧೨ | 
ಈ | 
ತತ್ರೀತಂ ಪರಮೌಷಧಂ ವಿತನುತೇ 3 
ನಿರ್ಯಾಣವಾಾತ್ಯಂತಿಕಂ | [೧೮] | 
| 
ಎಲ್ಫೆ "ಜನಗಳಿತಾ | ಯೋಗಜ್ಞ ರಾದ ಯಾಜ್ಞವಲ್ವ ಕರೇ ಮುಂತಾ ' 
ದವರು ಜನೆಕಮರಣನೆಂಬ ವ್ಯಾಧಿಗೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಈ ಔಷಧಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಅಂತರುಗದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಮಯವಾದುದ್ಕೂ 'ಶಕ್ರ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಇಂತಹುವು--ಇಷ್ಟು--ಎಂದು ಅಳೆಯದಾಗದುದೂ ಆದ "ಕೃಷ್ಣ ತ 
ನೆಂಬ ಸರ್ವೌಷಧವನ್ನು ಸೇವಿಸಿರಿ. ಆ ಪರಮೌಷಧವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದೊ 
ಡನೆ ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ಸರ್ನಭನಕೋಗವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 'ನಾಶನಾಗಿ 
ಹೋಗುವುದು. [೧೮] 


'.  ಹೇಮರ್ತಾಃ ಪರಮಂಹಿತಂ ಶೃಣುತ ವೋ 
೫ ವಶ್ಚಾಮಿ ಸಂಶ್ಷೇಪತಃ 
' ಸಂಸಾರಾರ್ಣವಮಾಸಮೊರ್ಲಿ ) ಬಹುಳೆಂ 
ಫಿ ಸಮೃಕ್ಪ ವಿಶ್ಯಸ್ಥಿ ತಾಃ 
ನಾನಾಜ್ಞಾನಮಪಾಸ್ಕ ಚೇತಸಿ 
'` ನನೋನಾರಾಯಣಾಯೇತ್ಯ ಮುಂ! 
ಮುತ್ರಂಸಪ್ರಣವಂಪ್ರಣಾಮೆಸಹಿತು 
ಪಾವರ್ತ ಯಧ ೈಂಮ್ಹುಹಾ, l- 


| ಆಸತ್ತುಗಳೆಂಬ ತೆಕೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದ ನಟ್ಟ. . 

: ಫೆಡುನೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು, ದಡನನರಿಯಜಿ ತೊಳಲುವ ನಿಲ್ಫೆ ಮಾನವರಿರಾ | 
ನಿಮಗೆ ಆತೃ ತೆ ವಿಹಿತನಾದ ಒಂದು ಸಲಹೆಸುನ್ನು ಸುಗ್ರಹನಾಗಿ 
'ಸೂಚಿಸುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆ ಕಿಂ 3:--ನಿಮ್ಮ ನೂರಿ೨ಟು ಬಗೆಯ ಚಿತ್ತ ತನಿ ಗಳನ್ನು 
ತೊಲಗಿಸಿ /(ಬಗೆಬಗೆಸು ಚಿಂತೆಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ) ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಣ 


CC-0. Bhagavad 6119700 ಜಗ್ಗ Research Institute, ನ ‘Collection. ತ 


MN ಗ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


a8: 
ವಸಹಿತವಾದ "ಫನೊ! ನಾಸಾಸುಣಾಯ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮತ್ತೆ 


ಮತ್ತೆ ಪ್ರಣಾನುಪೂರ್ನಕನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ನಾಡಿ. [೧೯] 


ಥ್ಸೀ ರೇಣುರಣುಃಸಂಯಾಂಸಿ ಕಣಿಕಾಃ 
ಲ್ಗು ಸ್ಪುಲಿಂಗೋಲಘು 
ಸ್ತೇಜ್ಯೋೊ ನಿಃಶ್ವಸನಂ ಮರುತ್ತನುತರಂ 
ರಂಧ್ರಂ ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ನಭಃ 
. ಶ್ಪುದ್ರಾ ರುದ್ರಪಿತಾಮಹ ಪ್ರಭೃತಯಃ 
" ಕೀಖಾಸ್ಸಮಸ್ತಾಸ್ಸುರಾಃ ಕ 
ದೃಷ್ಟೇ ಯತ್ರಸತಾನಕೋ ವಿಜಯತೇ 
ಭೂಮಾವಧೂತಾವಧಿಃ ॥ [೨೦] 


6 


“ನೆ 
ಣು 
ವಃ 
ವಿ 


ಭಗರ್ವ, ನಾರಾಸುಣ್ಯ ನಿನ್ನ ವಿಭೂತಿಸು್ಲಿ ಈ ಅಖಂಡ ಸೃಥಿ 
ಯೊ ಒಂದು ಪರವೂಣುನಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಸಮಸ್ತೆ ಜಲಾಶಿಗಳೂ 
ಒಂದು ಬಿ:ದವಿನುತೆ ಶೋರುವುವು. ಜಗತ್ತಿನ ತೇಜೋರಾತಿ ಸಲ್ಲವೂ 
ಲಘುವಾದ ಒಂದು ಕಿಡಿ ಯಂತೆ, ವಾಸುಮಂಡಲವೆಲ್ಲವೂ ಲಘುವಾದ 
` ಒಂದು ನಿತ್ವಾಸದ ಉಸಿರಿನಂತೆ, ಅಸಾರವಾದ ಗಗನವೂಕೂಡ ಬಹಳ 
ಸಣ್ಣದಾದ ಒಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮರುಥ ದಂತೆ-ತೋರಿಬಿಡುವುವು.' ಹಾಗೆಯೇ 
ನೋಡಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳೆನ್ಲಿರ್ತೂ ಅನ್ಲಿ ಕ್ಷುದ್ರ ಜೀವಿಗಳ-ತೆ--ಸಮಸ' 
ಜೀವತೆಗಳೂ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಿಗಳಂತೆ ೬ ಕುಡುಬರುವರು, ಇಂತಹ ನಿನ್ನ. 
ದಿವ್ಯಮಹಿಮೆಯು ಎಲ್ಲೆ  ಮಾರಿಮದಾಗಿ ಸರ್ಪೊತ್ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ 


ರುವುದು. - [se] 
ಬದ್ದೇನಾಂಜಲಿನಾ ನಕೇನ ಶಿರಾ 
ಗಾತ್ರೈಸರೋಮೋದ್ಗಮೈಃ ಫ್‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. Y 
ಜ್ಞ A pt ; 
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a 
ಕಂಠೇನ ಸ್ವರಗದ್ಗದೇನ ನಯನೇ 
ನೋದ್ಲೀರ್ಣಭಾಷ್ಫಾಂಬುನಾ 
ನಿತ್ಯಂತ್ವಚ್ಚ ರಣಾರನಿಂದಯುಗಳೆ 
'  ಥ್ಯಾನಾಮೃತಾಸ್ಟಾದಿನಾಂ 
) ಮೊಳಿಸ್ಮಾಕಂ ಸರಸೀರುಹಾಕ್ಷ ಸತತಂ | 
ಸಂಪದ್ಯತಾಂ ಜೀವಿತಂ ॥ [೨೧] 


ಎಳ್ಕೆ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನೆ, ಜೋಡಿಸಿದ ಕೈಗಳಿಂದಲೂ, ಬಗ್ಗಿಸಿದ 


- ತಲೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಕೋಮಾಂಚದಿಂದ ನಲಿಯುವ ಸರ್ವಾವಯುವಗಳಿಂ - 


ದಲೂ ಕೂಡಿ ಆನಂದಾಶಿಶಸದಿಂದ ಗದ್ಗದಿತವಾದೆ ಕಂಠವುಳ್ಗವರಾಗಿ, 
ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಆನಂದಬಾಷ್ಟುಗಳು ಹರಿಯುತ್ತಿರಲು 
ಕಮಲದಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ನಿನ್ನ ದಿನ್ಯಚರಣಯುಗಳದಧ್ಯಾನವೆಂಬ 
| ಅಮೃತವನ್ನು ಸಂತತವೂ ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಜೀವಿತವು ಸಂಪೆದ್ಯು 
a ಕ್ಷವಾಗಿ ಕಳೆಯಲಿ. ಮ [5೧] 
ಹೇ ಗೋಪಾಲಕ! ಹೇ ಕೃಸಾಜಲನಿಧೇ, 
ಹೇ ಸಿಂಧುಕನ್ಯಾಪತ್ಕೆ, ಹೇ ಕಂಸಾಂತಕ 
ಲ 
ಹೇ ಗಜೇಂದ್ರಕರುಣಾಪಾರೀಣ, ಹೇ ಮಾಧವ 
ಹೇ ರಾಮಾನುಜ ಹೇ ಜಗತ್ರಯಗುರೋ 
ಹೇ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಹಾಂ 
ಹೇ ಗೋಪೀಜನನಾಥ ಪಾಲಯ 
» , ಪರಂ ಜಾನಾಮಿನತ್ವಾಂವಿನಾ | ,/ [೨೨] 
ಎಲೈ ಗೋವಿಂದನ, ಲೋಕರಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಂತೆ ನಡುಕಟ್ಟಿನಿಂದ 
ನರಾರು ? ನ್ಫೈ ಕರುಣಾಸಾಗರ: ನಿನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯ ಕ್ಕೆ. ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ! 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


} 
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ಏಕ್ಷ್ಮೀನಾಯಕ, ನಿನ್ನ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ಎಸ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? ಕಂಸ್‌ಂ 
ತಕ್ಕ ದುಷ್ಪ ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿ ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಶಾಲನೆಯನ್ನು ಕ್ಲಿ ಕ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತೆ 
ಮೈಮರೆತು ನುಗ್ಗುವ ಕ ಕಾರುಣ್ಯಮಯರುಂಟಿ 9 ಎಳ್ಳೆ ನಾಢನಕೆ ನಿನ್ನಂತೆ 
ಸಕಲ ಜನರ ಕಣ್ಮನಂಗಳಿಗೆ ಮಧುರವಾದ ಮ ಉಳ್ಳ ವರಾರು ? 
ಹೇ ರಾಮಾನುಜ ! ಆಶ್ರಿತರಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಹಾತೊರೆದು ಸರ್ವಪ್ರ A ಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಅವರ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ದುಡಿವ ಬಯಕೆಯ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಸೇನಾ 
ವೃತಿಯನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಬಲ್ಲ ಸೌಶೀಲ್ಯ ದ ನಿನಗೆ ಸಮರೆಲ್ಲಿ? ಓ ಜಗ 
ತ್ರಯದ ಗುರುವೆ? ದೀನೋಪ ಸ ಶಣಕ್ಕಾಗ ಪರಮ ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂದ 
ರಾ“ ಸದುಪಾಯಗಳನ್ನು, ಬೋಧಿಸಿದ ` ನಿನ್ನಂತಹ ನಿಪುಣ 
ರುಂಟಿ ? ಎಲ್ಫೈ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನೆ ಅರ್ಧ ಅರಳಿದ ತಾವರೆಯ: ಸೊಬಗಿನ 
ಸಿರಿಯುಳ್ಳ ಕಣ್ಗಳ ಕಟಾಕ್ಷಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಭಕ್ತಜನರ ಸಂತಾಪವನ್ನುಸೀಗಿ ಗ್ಯ 
ತಂಗಿನ ರಾಜ ನಂಬಿದವರನ್ನು ಎಂದೂ ಕೈಬಿಡದ ಚ 
ರಸಂಕಲ್ಪದ ಗೋಸೀಜನರೊಡೆಯಾ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. (ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಸು ನಿನಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ ನಾನು ಕಾಣೆ. (ತ. 


ಭಕ್ತಾನಾ ಪಾಯ ಭುಜಂಗ ಗಾರುಡಮಣಿ 
ಸ್ರ ಸ್ಟ್ರೈಲೋಕ್ಕರಕ್ರಾ ಮಣಿಃ ಸಹ 
ಗೋಹೀಲೋಚನ ಚಾತಕಾಂಬುದಮಣಿಃ . . . 27” 
ಸೌಂದರ್ಯಮುದ್ರಾಮಣಿಃ 

ಯಃ ಕಾಂತಾಮಣಿ ರುಕ್ತಿ ಣೇ 
ಫನಕುಚದ್ದಂದ್ರೆ ಕಭೂನಾಮಣಿಃ 
ಶ್ರೇಂಯೋ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿರ್ದಿಶತುನೋ. ಭ್‌ 
ಗೋಪಾಲಚೂಡಾಮುಣಿ॥ [೨4] 
 ಭಕ್ಷರಿಗುಂಟಾದ ಅಸಾಯಗಳೆಂಬ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಗರುಡಮಣಿಖಕ ' 
ತಹನ ಮೂರುಲೋಕದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ ಕಕ್ಷಾಮಣಿ ' 


- CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukoté Collection. 
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ಟುಂತಹೆನೂ ಗೋಪಿಯರ ಕಣ್ಣುಗಳೆಂಬ ಜಾತಕಸಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಮೇಘ 
ಮಣಿಯಂತಹನೂ, ಸೌಂದೆ ರ್ನುವಸ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂಡಿಡೆಸೇರಿಸಿ “ಡಿ ಎಲ್ಲಿ? 
ಯೆಂಬಂತೆ ಮುದ್ರಿಸಿಟ್ಟ ರೀತಿಜೋರುವ (ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗೆ ಗ್ರಹದ) ಮು 
ದ್ರಾ a ಜಃ ಕುಕ್ಮಿಣಿ:ಜೀವಿ ಸು ಘನಕುಚ 
ಮಂಡಲ ದ್ವಿತೆಯಕ್ಕೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಅಭಕಕಮಣಿಯಂತಹನೂ, 
ಜೀವತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಚೂಡಾನುಣಿಯಂತಹೆನೂ ಆಡ ಗೋಪಾಲ ಶಿಖಾಮ 


ಚಿಯು ನಮಗೆ ಶ್ರೀಯಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡಲಿ. (33) . 
ಶತ್ರುಚೆ «ದೈ ಕಮಂತ್ರಂ, 

ಸಕಲಮುಸನಿಸದ್ದಾ ಸಿ ಕೃಸಂಪೂಜ್ಯಮಂತ್ರ 0 

ಸಂಸಾರೋತ್ತಾ ಸ್ರ ರಮಂತ್ರ್ರಂ, 


'ಸಮುಪಚಿತ ತಮಃಸಂಘನಿರ್ಯಾಣಮಂತ್ರಂ 
ಸವೆಗ್ಯಶ್ಚಯೆಣ್ಯ ಕ ವ್ಯಸನ | 


ಭುಜಗ ಸಂದಷ್ಟ ಸ ತ್ರಾಣಮಂತ್ರಂ' ತ '` ಘೆ 


ಜಿಣ್ಣೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ತ ಜಸಜಪಸತತಂ 
`ಜನ್ಮಸಾಫಲ್ಯಮಂತ್ರಂ Il f° R [2%] 


ಎಲ್ಛೆ ನಾಲಗೆಯೇ ! | ಹೊರಗೊಳಗಿನ ಸಮಸ್ತ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ನಿಗ್ರ 


ಹಿಸಬಲ್ಲ ಒಂಜೇ ಒಂದು ವ್ರತವುಂಟಿ | ಅದು ಉಪಸಿಷದ್ವಾ ಕ್ರ ಗಳೆಲ್ಲವೂ | 


ಏಕಕಂಠತೆಯಿಂದ ಗೆ 1 ಸೂಚಿಸುವ ಸಕಲಮಂತ್ರ ವಾ ಸಂಸಾ 
ರ ಸಾಗರವನ್ನು ಶ್ರಮವಿಲ್ಲದಂತೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ದಾಟಿಸೆಬಲ್ಲ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರ 
ವೂ ಅದೇ, ಅಷ್ಟೇಅಲ್ಲ ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದೆ ಆನುಸರಿಸಿಬಂದ ತಮಸ್ಸಿನ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆನು ನಿರ್ಗಮನ ಮಂತ್ರವೂ ಆಗಿದೆ. ಹೆಚ್ಚೆ ಸ್ಸಿನು ? ಸರ್ವೆ 
ಶ್ವರ್ಯನನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡಬಲ್ಲ ಸರ್ವಮಂತ್ರವೂ ವ್ಯಸನವೆಂಬ ಸರ್ಪ 


ಧಿಂದ ಮುಟ್ಟ ೃಲ್ಪಟ್ಟವರನ್ನು ಉದ್ಯಂಸಬ್ಲ ಶುಭಮಂತ್ರವೂ, ಜನ್ಮನನ್ನು 


CC- 0. 00೬೦ರ Ramahuis National Research 1501೨, 55 Collection 
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ಸಂರ್ಥಕಮಾಡುನಂತಹೆ ಸಫಲಮಂತ್ರವೂ ಆ ಮಂತ್ರನೇ ಆಗಿದೆ. 


( ಅದಾವುಜಿನ್ನುನಿಯೊ ?) ಅದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮಂತ್ರವು... ಅದನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಜಸಿಸ್ಕು ಜನಿಸು [5೪] 


ವ್ಯಾಮೋಹಪ್ರಶಮೌಷಧಂ 
ಮುನಿಮನೋವೈತ್ತಿ ಪ್ರವೃತ್ಯೌಷಧಂ 
ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಾರ್ತಿಕರೌಸಧಂ, 

ತ್ರಿಭುವನೇ ಸಂಜೀವನ್ಥೆ ಕೌನಢಂಗಿ ಇ ೫/೫ 
ಭಕ್ತಾತ್ಯೈಂತಹಿತೌಸಷಧು. ””ೆ 
ಭವಭಯಪ್ರಧ್ವಂಸನೈೆ ಕೌಷಧಂ 

ಕ್ರೀಯ್ರಾಪ್ತಿ* ಕರೌಸಧಂ ಇತ ಡ್ಯ ಇಷ 
ಪಿಬ ಮನಃ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದಿವೈಷಧಂ',/ ಹ [೨೫] PRT: 


ಕ್ಸ ಮನಸ್ಸೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲೋಪದ್ರವನನ್ನೂ ಶಮನಮಾಡ 
“ಒಂದು ಸಿದ್ಧೌ ಸವಿದೆ, (ಅದು ಪರಮರಹಸ್ಯವಾದ ದಿವ್ಯೌಷಧ) ' 
ನಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆದು ಮನನ ಶೀಲತೆಯ ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವ ಔಷಧ. 
(ಉದ್ದ ತೆರಾದ). ಡೈ ತ್ಯಪತಿಗಳಿಗೆದೈ ನೃವನ್ನೊದಗಿಸಬಲ್ಲ. 'ದಮನೌಷಧವೂ ಜ್‌ 
ಅದೇ, ಆ ಮಹೌಷಧವು ಕ್ರಿಭುವನನನ್ನೂ ಉಜ್ಜೀವನಗೊಳಿಸಬಲ್ಲ' ಸಂ” * ತ 
. ಜೀವನೌಷಧವೂ ಆಗಿದೆ. ಭಕ್ತನಾದವನಿಗೆ ಪರನುಹಿತಕರವಾದ ನಹಿ 
ತೌಷಧವ್ಯೂ, ಸಂಸಾರಭಯವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸತಕ್ಕ ನಕೌಷಧವೂ್ಯೂ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಒದಗಿಸಬಲ್ಲ ಪರವೌಷಧವೂ ಆದ ಆ. ಶ್ರೀಕೃ ತ 


ಪ್ಲ (ನೆಂಬ)ದಿವ್ಯೌ ಿಷಢವನ್ನು ಸೇವಿಸು. 7 [sm] 4 

| ಅನ್ನಾಯಾಭ್ಯಸನಾನ್ಯರ್ಯರುದಿತು ೦ ೫ 

ವೇದನ ಪತ್ರನ್ಯನ್ನಹಂ ಮೇದಸ್ಸೇದಕಲಾನ್ನ ಟ್‌ ತ್ತ ನ 
ಡ್‌ ೪ 


00 0. 3 31503ಸತ್ತ ೧೧೫೧023. National. ನ Institute, Meluials Colecton. ತ ನ 
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ಪೂರ್ತನಿಧಯಃ ಸರ್ವೇಹುತಂ ಭಸ್ಮ 


ತೀರ್ಥಾನಾಮನಗಾಹನಾನಿಚಗಜಸ್ಥಾನಂ ವಿನಾ 


ಸ್ರ ನನು ಶಿ [೨೯] 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ಮಸ್ರೋಚ್ಛನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ಸ 
ಕ್ರ ಕೇನಾಪ್ರಾಪ್ರೃಂಪಾಂಛಿತಂ ಪಾಹಿನಾಪಿ 
್‌ ಹಾ ನಃಪೂರ್ವಂ ವಾಕ್ಚವೃತ್ತಾ ನತರ್ಮಿ 
3 ಕೇನಪ್ರಾಪ್ತಂ ಗರ್ಭವಾಸಾದಿ ವ Vg [92] 
5 7 ಫಾಸಿಸ್ಯನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ನಾರಾಯಣ' ಎಂಬ ಶ್ರೀನು 
ನ್ನಿಮನನ್ನು 'ಉಚ್ಚಿ ರಿಸಿ 'ಯಾವನು ತಾನೆ. ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ: 
ಅಯ್ಯೋ! ನಮ್ಮನಾಕ್ಚು' ಹಿಂಜಿ ಅದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಲಿಲ್ಲ, ಅದರಿದಲೆ" 
ಗರ್ಭವಾಸನೇ' ಮೊದೆಲಾದೆ ದುಖಃವೆಲ್ಲವೂ ನಮಗೆ ಒದಗಿದುದು!. lal 
-  ಮಜ್ಞನ್ಮನಃ ಫಲಮಿದಂ ಮಧುಕ್ಕೆ ನಾ ಸ 
ರ 
ಮತ್ತಾ ಪ್ರಸ್ಯನೀಲ್ಸು ಮನನುರ್ರ ಹ ವತನ 


Cs 0. ಜಯ: Ramanujs Natonal 21 ಂಲವarch sll, Melukots C Collection. 


ಯತ್ರದ ದೆ ಸ್ವಂದ್ಯಾಂಭೋರುಹಸಂಸ್ಕ ಎತೇರ್ವಿಜಯತೇ 


ದೇವಃಸನಾರಾಯಣ/॥ [೨೬] | 


ಯಾವ ಮಹಾನುಹಿಮನ ದಿವ್ಯಸಾದರವಿಂದದ್ವ-ದ್ವದ ಸ್ಮರಣೆಯಿ 
ಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವ ನೇದಾಭ್ಯಾಸಗಳು ಆರಣ್ಯಕೋದನಡಂತೆಯ್ಯೂ ವೇದ 


ಪ್ರತನಿಖುಮಾದಿಗಳು ಬುದ್ಧಿಕ್ಸೇಶಮಾತ್ರ ಫಲಗಳುತೆಯೂ, ಹೊಮಹೆ: . 
ವನಗಳು ಬೂದಿಯಲ್ಲಿಮಾಡಿದ ಹೋಮಗಳಂತೆಯೂ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ: ` 


ಮಾಡುವ ಮಜ ನವು ಆನೆಗಳನ್ನು ಅಲುಬಿದಂತೆಯೂ ಆಗಿ ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸು 
'ವುಮೋ ಆ ಪರವ: ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾಯಣನು” ಸರ್ವೋತ್ಛ್ರ ಪ್ಟನಾಗಿರು 


ಎ 
ಅ ಷ್ಟ ಟ್‌ ಗೆ 
ಜೆ. 

4 ಸಶಿ 


| 


AR 
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ದೃತಚ್ಛತ್ಯಪರಿಚಾರಕಟತ ಭೃತ್ಯ - 
ಭೃತ್ಯಸ್ಯಭ್ಯತ್ಯ ಇತಿ ಮಾಂ ಸ್ಮರ ಲೋಕನಾಥ [೨0], 


-  ಎಲ್ಫೆ ಮಧುಕೈಟಭಾರಿಯೇ, ನಾನು ಜನ್ಮನೆತ್ತಿದುದಕ್ಕೆ ಆಗಬೇ 
ಕಾದ ಫಲನಿಡೊಂದು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಜೇಡತಕ್ಕದೂ ನನಗೆ ನೀನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದೂ ಇದೊಂದುಮಾತ್ರ:- ಲೋಕನಾಥ! ನಿ 

ಭೃತ್ಯರ ಭೃತ್ಯರ ಪರಿಚಾರಕರಾದವರ ಭೃತ್ಯರ ಸೇವಕರ ಸೇವಕರ ಸೇನ 


ಕನನ್ನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಎಣಿಸು, [೨೮] 
ನಾಥೇನಃಪುರುಷೋತ್ತಮೇ ತ್ರಿಜಗತಾ 
ಮೇಶಾಧಿನೇ ಚೇತಸಾ 
ಸೇವೈ ಸ್ಪಸ್ಯಪದಸ್ಯ ದಾತರಿಸುರೇ 
ನಾರಾಯಣೇಕಿಷೃತಿ ಜನ 
ಯಂಕಂಚಿತ್ರುರುನಾಧಮಂ ಕತಿಸಯ . 
ಗ್ರಾಮೇಶಮಲ್ರಾರ್ಥದಂ ೫ 
ಸೇವಾಯ್ಕೆ ನಗಯಾಮಹೇನರಮುಹೋ '. 
' 5 ಮೂಢಾವರಾಕಾ ವಯಂ॥ [೨೯] 
ಅಯ್ಯೋ 1 ನಾವ ಎಂತಹ ಮೂಢರು, ಅಲ್ಬರು ಪುರುಸೊತ್ತವ 
ನಾಗಿಯೂ ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೂ ವಿಕಾಧಿಸತಿಯಾಗಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂ 2 
ದ ನೆನಡಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನದಿವ್ಯಸದನಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ' 
 ಹೇವಡೇವನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಇರುವಲ್ಲಿ-ಒಂಡೆರ ©. 


ಹು ಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಅಲ್ಪಫಲಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡಬಲ್ಲನನೂ - ಇ 
ಹುಲುಮಾನವನೂ ಆದ ಯಾವ ನಾದರೂ ಪುರುಷಾ ಧಮನನ್ನು ಸೇನಿ - 
-ಸೆರಿಕ್ಯಾಗಿ ಹಾತೊಳದು ಹುಡುಕುನೆವಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯ ! ಅಶ್ಚರ್ಯ! [ರ], 


7» p ೯ ತ್ತ ಕ ಸ್ನ. ಈ ಇ ಶೆ FR ನ್ಯ ; ¥ 71 ಇ 
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'೨೦ 


ಮದನ ಪರಿಹರನ್ನಿ ತಿಂ ಮದೀಯ 

ಮನಸಿ ಮುಕುಂದ "ಸದಾರವಿಂದಧಾನ್ನಿ 

ಹರನಯನ ಕೃಶಾನುನಾ ಕೃ ಸ್ಸಶೋಸಿ 

ಸ್ಮರಸಿನಚಕ್ರ ಪರಾಕ್ರಮಂ ಅ ರಾರೇ॥| 2 [೩೦] 


ಎಲ್ಫೆ ಮಕ್ಮಹನೆ! ಮುಕಂದನ ಪಾದಾರವಿಂದಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಾದ ಈ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಬೀಡನ್ನುತೆಗೆ ಜೋಕೆ ! ನೀನು ಮೊದಲೆ ರುದ್ರ 
ನೆ ಸನುರಿಯಿಂದೆ' ಉರಿದು ಸೃತನಾಗರೆನೆ ಮುರಹರನ 'ದಿವ್ಯಚ 


. ಶ್ರದ ಪರಾಕ್ರಮದ ಕೆನಪು ನಿನಗಿಲ್ಲನೇನು ? [೩೦] 
: . ತತ್ತ್ವ್ವಂಬ್ರುನಾಣಾನಿ ಪರಂ ಪರಸ್ಮಾತ್‌ 
ಮಧುಕ್ಷರಂತೀನ ವ ಸತಾಂ ಫಲಾನಿ 
ಪ್ರಾ ವರ್ತಯ ಪ್ರಾ ್ರಾಂಜಲಿರೆಸ್ಮಿ ಜಿಹ್ನೇ ವತ್ತ 
ಹೊಸಾ ನಾರಾಯಣ ಗೋಚರಾಣಿ॥| . [0]. 
ಎಲ್ಲೆ ಯೆನ್ನನಾಲಗೆಯೇ"! ನಿನ್ನನ್ನು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಬೇಡಿಕೊಳು 
ತ್ತೇನೆ. ಸ ಮಧುವನ್ನು ಸೂಸುನ ದಿವ್ಯ ಫಲಗಳಂತಿರುವ 


| ನಾರಾಯಣನ. ನಾಮುಗಳು ಗಿ ಸುವಂತೆ ವರ್ತಿಸು. (ಸಂಕೀರ್ತನೆ 
ಮಾರು) eS lanl 


ಎಣ ಇದಂ ಶರೀರಂ ಪರಿಣಾಮ. ಸೇಶಲಂ ಸ 


ಪತತ್ತ ತ್ಯವಕ್ಯಂ ಶ್ಲಥಸಂಧಿ ಜರ್ರುರಂ 
 ಕಿಮೌಷಧ್ಯೆಃ ಕ್ಕ? ಮೂಢ, ದುರ್ಮತ್ರೊ 
ನಿರಾಮಯಂ ಕೃಷ್ಣರಸಾ ಯನನಿಬ! [೩೨] 
2 ಎಲ್ಳಿ ತಿಳಿಗೇಡಿಯಾದ ಮಂನಬುದ್ಧಿಯ ಮಾನನಕೆ! ಈ ಶರೀ 
« ತ್ನ ಎಂದಿದ್ದರೂ. ಫಶ್ವರವು::. ಸಂಧ್ದಿಬಂಧಗಳು ಶಿನ್ನಿಲನಾಗಿಜರ್ಕುರಿತ 


Bhagavad R wi Re Institute, Melukote Collection. 
Spe 
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೨೧ 


ವಾಗಿ ಎಂದಿದ್ದ ರೊ ಕಡ್ಡಾ ಯವಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಔಷಧಿಗಳಿಂದ ಏಕೆ ಶ್ಲೇಶಗೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೆ ? ನಿನ್ನನ್ನು (ಎಂದೆಂ 
ದೂ) ಫೀರೋಗಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೃಷ ರಸಾಯನವನ್ನು ಸೇವಿಸು. 

[೩೨] 


- ದಾರಾ ವಾರಾಕರವರಸುತಾ ತೇ 
ತನೂಜೋವಿರಿಂಚಃ 
ಸ್ತೋತಾವೇದಸ್ತವ, ಸುರಗಣೋ 
ಭೃತ್ಯವರ್ಗಃ ಪ್ರಸಾದ 
ಮುಕ್ತಿರ್ಮಾಯಾ ಜಗದನಿಕಲಂ ' ನ 
-ತಾವಕ್ಕೀ ದೇವಕೀ'ತೇ: ಮಾತಾ, ಮಿತ್ರಂ ನಂದ 
ಸುತೆಸ್ತ್ಯಯ್ಯಕೋನ್ಯಂ ನಜಾನೇ. ಮ 


' ಪ್ರಭುವೆ; ನಿನ್ನ ವಿಜಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು ತಳಿದರುವುದು ಪೆ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯಪತ್ಸಿಯು (ನಿಖಿಲ: ಜಗನ್ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ) ಸಮುದ್ರ 
"ರಾಜನ ಮಗಳು ಶ್ರೀದೇವಿಯು, ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನು (ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತಿನ' ಸೃಷ್ಟಿ. 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ) ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು; ವೇದಪುರುಷನೋ ನಿನ್ನಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ' 
ಶಿರತನಾದವನು, ಸಮಸ್ತ, *ನೇವಗಣವೂ ನಿನ್ನ ಸೇವಕನರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದು. ಸ 
` ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹನಾದಕೋ: ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥನಾದ. ಮುಕ್ತಿಯು, ಅಖಂ' 
ಡಜಗತ್ತೂ ನಿನ್ನಮಾಯಿಯೆಸಿಸಿದೆ. . (ಭಗ್ರಪರಾಧೀನನೂ, ಅರ್ಥಿಕಲ್ಪ ' 
ಕನ್ಕೂ ಅಶ್ರಿತ ನಾಶ್ಸಲ್ಯೈಕ 'ಜಲನಿಧಿಯೂ ಆಗಿ: ಅವತರಿಸಿದ) ನಿನಗೆ ಜೀ 
 ವಕಿಜೀವಿ ತಾಯಾದವಳು. (ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾತನ ಕೊ/ಹಿಗೆ ಸೆ'ರಿದ್ದರೂ 
`` ಭಜನೆಶೀಲತೆಯಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ಸೌಶೀಲ್ಯದಿಂದಲೂ) ಇಂದ್ರಪುತ್ರನಾದ ಆ. EE 
: ರ್ಜುನನು ನಿನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾಗಿ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನು. ನಿನ್ನ ನಿಷಯವಾಗಿ wf 
ನಾನು ಬೇರೆ ಏನನ್ನೂ ಅರಿಯೆ (ಮತ್ತೆ ನ ಅನನ 2) 
೩೩] ೫ ಸ ಹ 
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ನೋಜ ಜಗತ್ತೆ ಯಗುರುಃ 
ಹ ನಮೆಸ್ಯಾಮೃಹೆಂ 
ೇನಾಮರಶತ್ರವೋ ವಿನಿಹತಾಃ 
ಕೃಷ್ಣಾ ಯತಸೆ ನಮಃ 
₹೨ 
ಷ್ಣಾದೇವ ಸಮುತ್ಥಿತ (Co) ಜಗದಿದಂ 
ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಸಿ ದಾಸೋಸ್ಕ್ಯಹೆಂ 
ಕೃನ್ನೇ ತಿಷ್ಠತಿ ವಿಶಮದ: 
ಶ್ರಿಕೃಷ್ಣ ರಕ್ಷಸ್ತ ಮಾಂ | [49] 
ಜಗತ್ರ್ಯಯ ಗುರುವಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ತ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು "” ಫಮಸ್ಯರಿಸುತ್ತೀನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷೆ ನಿಂದ ಅಮರ ಶತ್ರುಗಳು 
ನಾಶಹೊಂದಿದರು. ಆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಈ ಜಗತ್ತು ೨ ಶೀಕ್ಕ 
ಷ್ಲನಿಂದಲೇ ಉದ್ಭವಿಸಿತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೆ ದಾಸನಾನು. ಈ ಸಮಸ್ತ 
ಶ್ವನೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಿಯೇ ಶೆ: ಎಲೈ ತ್ರಿಕೃಷ್ಣನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಸಪ. 
೩೪] 


ತತ್ತ ಟ್ರಂಪ್ರಸೀದ ಭಗರ್ವ ಕುರುನುಯ್ಯ ನಾಥೇ 
| ವಿಷ್ಣೋ ಕೃಪಾಂ ಪರಮ ಕಾರುಣಿಕಃಕಿಲತ್ವಂ 
ಸಂಸಾರಸಾಗರ ನಿಮಗ್ನ ಮನಂತ ದೀನ | ಬ 
ಮುದ್ಧ ರ್ತು ಮರ್ಹಸಿ ಹರೇ ಪ್ರರುಷೋತ್ತ ತ್ರಮೋಸ1[೩೫] 


ಭಗರ್ವ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕ, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಅನಾಥನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ದಯೆಯನ್ನು ತೋರು. ನೀನುಪರಮ'ಕಾರುಣಿಕನಲ್ಲವೆ ? ಸಂಸಾರಸಾಗ 
ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ಈ ದೀನೆನನ್ನು ಉದ್ದೆ ರಿಸಲು ನೀನು 

' ಅರ್ಹನಾಗಿರುನೆ. ಪುರುಸೊತ್ತ ಮನೆನಿಸಿರುನೆ (ಮತ್ತೆ ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು 
ಉದ್ದ ರಿಸಬಲ್ಲರು. ) ನ [೩೫] 
CC- ಎ Bhagavad Ramanya National Research nsttute, Melukote Collection. - 
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ನಮಾಮಿ ನಾರಾಯಣ ಪಾದಪಂಕಜಂ 
' ಕರೋಮಿ ನಾರಾಯಣ ಪೂಜನಂ ಸದಾ 
ವದಾಮಿ ನಾರಾಯಣನಾಮ ನಿರ್ಮಲಂ 
ಸ್ಮರಾನಿ ನಾರಾಯಣ ತತ್ತಮವ್ಯಯಂ॥ [೩೬] 


- ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಾರಾಯಣನ ಪಾದನದ್ಮಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ತ್ತೇನೆ ನಾರಾಯಣನ ಪಾದಪೂಜನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನುಯಾ : 


ವಾಗಲೂ ಉಚ್ಚರಿಸುವ ನಾರಾಯಣನ ದಿನ್ಯನಿಮರ್ಲ ನಾಮನನ್ನು. ಸ್ಮರ... 


ಣೆಮಾಡುವುದು ಶಾಶ್ವತವಾದ ನಾರಯಣನ ತತ್ವವನ್ನು. [೩೬] 


ಶ್ರೀನಾಥ, ನಾರಾಯಣ, ವಾಸುದೇವ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಭಕ್ತಪ್ರಿಯ ಚಕ್ರಪಾಣೇ 

ಶ್ರೀಪದ್ಮನಾಭಾಚ್ಯುತ, ಕೈಟಭಾರೇ 

ಶ್ರೀನಾಮ, ಸದ್ಮಾಕ್ಷ ಹರೇ ಮುರಾರೆ ॥ [4] 
ಶ್ರೀನಾಥ, ನಾರಾಯಣ, ವಾಸುಜೀವ್ಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಭಕ್ತಪ್ರಿಯ್ಯ 

ಚಕ್ರಪಾಣಿ, ಶ್ರೀಪದ್ಮನಾಭ, ಅಚ್ಚುತ, ಕೈ ಟಭಾರೀ; ಶ್ರೀರಾಮ, ಪದ್ಮಾ. 

ಕ್ರಾ, ಹರೀ, ಮುರಾರಿ ಅನಂತ, ವೈಕುಂಠ್ಕ ಮುಕುಂದ ಕೃಷ್ಣ, ಗೋ 


ವಿಂದ ದಾನೋದರ್ಯ ಮಾಧವನ, ಎ [a೭] 
ಅನಂತ ವೈ ಕುಂಠ್ಕ ಮುಕುಂದ, ಕೃಷ್ಣ ನ 
ಗೋವಿಂದ ದಾಮೋದರಮಾಧನೇತಿ: ' 
ವಕ್ತುಂಸಮರ್ಥೋಪಿ ನವಕ್ತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌. 

ಅಹೋ! ಜನಾನಾಂ ವೃಸನಾಭಿಮುಖ್ಯಂ | [೩೮] 


ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ನಾಲಗೆಯಲ್ಲಿ ನುಡಿಯುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದ್ದರೂ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ನುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಅಹಹ ! ಲೊಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ಧುರ್ವ್ಯಸನ: 


PA 
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೨೪ 
ಗೆಳೆಕಡೆಗೆ ವಿಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿರೆಗಿದ್ದಾಕಿಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. 
ಕ [೩೮] 
ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಯೇ ವಿಷ್ಣುಮನಂತಮವ್ಯಯಂ 
ಹೃತ್ಸ ದ್ಮಮಧ್ಯೇ ಸತತಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ 
ಸಮಾಹಿತಾನಾಂ ಸತತಾಭಯಸಪ್ರದಂ | 
ತೇ ಯಾಂತಿ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಮಾಂ ಚ ವೈಷ್ಣವೀ Ja] 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಸರ್ವವ್ಯಾಹಿಯೂ, ಅನಂತನ ವಿಕಾರರ 
ಹಿತನ್ಕೂ ಸಕಲರಹೈದಯದಸದ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಕೆಂತಕವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವವ 


ನೂ ಅಶ್ರಿತರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಭಯಸ್ರದನೂ ಆಗಿರುವ ಆ ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹನರು ಉತ್ತನೋತ್ತಮವಾದ ವೈಷ್ಣೆ 


ವೀಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು . [೩೯] 

ಸ್ರೇರಸಾಗರೆತರೆಂಗಠೀಕರಾ ಗ್ರ 
ಕ ಸಾರತಾರಕಿತಚಾರುಮೂರ್ತಯೇ 4 
- ಭೋಗಿ ಭೋಗ ಶಯನೀಯ, ಶಾಯಿನೇ , 

ಮಾಧನಾಯ ಮಧುನಿದ್ದಿನೇ ನಮಸಃ॥ [೪೦] 


ಯಾವನ ಗಗನ್ನಫೀಲವಾದ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯಮೇಲೆ ಕ್ಲೀರಸಾಗರದ 
ಅಲೆಗಳಿಂದ ತುಂತುರುಹೆನಿಗಳು ಹಾರಿಬಂದುಕುಳಿತು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವುವೋ, ಯಾವನು ಮಹಾಶೇಷನ ದಿವ್ಯ 


ಶರೀರದ ಮೃದುವಾದ ಹಾಸಿಗೆಮೇಲೆ ಪವಡಿಸಿ ಅನಂದಮಯನಾಗಿರುವ 
ತೋ ಆ ಮದುಸೂದೆನನಾದ ಮಾಧವನಿಗೆ ನವಸ್ಫ್ಯಾರವು. [vo] 


 ಯಸ್ಯಪ್ರಿಯೌಕ್ರುತಿಧರೌ ಕನಿಲೋಕ ನೀರ್‌ | 
.. ನಿತ್ರೇ ಧ್ವಿಜನ್ಮನರಸದ್ಮಕರಾವಭೂತಾಂ 4 
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ತೇನಾಂಬುಜಾಕ್ಷಚರಣಾಂಬುಜ ಷಬ್ರದೇನ 

ರಾಜ್ಞಾ ಕೃತಾಕೃತಿರಿಯಂ ಕುಲಶೇಖರೇಣ॥ [೪೧] 
ಕವಿಗಳೂ ಲೋಕನೀರರೂ ವೇದಪಾರಂಗತರೂ ಎನಿಸಿ ವಿಪ್ರ 

ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಪದ್ಮ, ಶರ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಹಸೀಯುರ ಯಾರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ 

ಮಿತ್ರರೆನಿಸಿದರೋ ಅಂತಹ ಶ್ರೀ ಪುಂಡರೀಕಾಶ್ಸ್‌ ಪಾದಪದ್ಮಭ್ರಮರ 

ನಾದ ಕುಲಶೇಖರರಾಜನಿಂದ ಈ ಕೃತಿಯು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. [೪೧] 


ತ್‌ 
ಇ 
— ಶ್ರೀ ಕುಲಶೇಖರಾಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುವಡಿಗಳೇ ಶರಣಂ 
ಭಿ 


ವೇದಸಾರ ಶಿವಸ್ತವಃ_ 


ಪಶೂನಾಂಸತಿಂ ಪಾಪನಾಶಂ ಫರೇಶಂ | 
ಸಸೆಜೇಂದ್ರಸೃಕೃತ್ತಿಂವೆಸಾನಂನರೇಣ್ಯಂ | 

ಜಟಾಜೂಟಮಧ್ಯೇಸ್ಫುರದ್ಗಾಂಗವಾರಿಂ | 

ಮಹಾದೇವಮೇಕಂ ಸ್ಮರಾಮಿಸ್ಮರಾರಿಂ ॥೧॥ 
'ಮಹೇಶಂಸುರೇಶಂ ಸುರಾರಾತಿನಾಶಂ | 

ವಿಭುಂ ವಿಶ್ವನಾಥಂ ವಿಭೂತ್ಯಂಗಭೂಸಂ I 

'ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ಇಂದ್ವರ್ಕವಹ್ಲಿತ್ರಿನೇತ್ರಂ | 

“ಸದಾನಂದ ಮೀಡೇ ಪ್ರಭುಂ ಪಂಚವಕ್ರಂ 131 
ಗಿರೀಶಂ ಗಣೇಶಂ ಗಲೇ ನೀಲವರ್ಣಂ | 

ಗವೇಂದ್ರಾದಿರೂಢಂ ಗಣಾತೀತರೂಪಂ | 

ಭವಂ ಭಾಸ್ವರಂ ಭಸ್ಮನಾ ಭೂಷಿತಾಂಗಂ | 

ಭವಾನೀಕಲತ್ರಂ ಭಜೇ ಪಂಚನಕ್ವಂ ` ಶ್ರ Nal 
ಶಿವಾಕಾಂತ ಶಂಭೋ ಶಶಾಂಕಾರ್ಧಮ್‌ೌಲೇ | 

ಮಹೇಶಾನ ಶೂಲಿನ್‌ ಜಟಾಜೂಟಧಾರಿನ್‌ ॥ 

ತ್ವಮೇಕೋ ಜಗದ್ವಾ 4ಸಕೋ ವಿಶ್ವರೂಪ |, 7. 7. 1 

ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಭೋ ಪೂರ್ಣರೂಪ: 19 


ಗ ಹ್‌ 
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ಪರಾತ್ಮಾನ ಮೇಕಂ ಜಗದ್ದೀಜ ಮಾದ್ಯಂ । 
ನಿರೀಹಂ ನಿರಾಕಾರ ಮೋಂಕಾರ ನೇದ್ಯಂ I 
ಯತೋ ಜಾಯತೇ ಪಾಲ್ಕತೇಯೇನನಿಶ್ವಂ | 
ತಮೀಶಂ ಭಜೇ ಲೀಯತೇ ಯೆತ್ರನಿಶ್ವಂ ॥॥ 
ನಭೂಮಿರ್ನ ಚಾಪೋನ ವಹ್ನಿರ್ನವಾಯುಃ | 
ನ ಚಾಕಾಶಮಾಸ್ತೇನ ತಂದ್ರಾ ನ ನಿದ್ರಾ | 
ನ ಚೋಷ್ಲೋ ನ ಶೀತಂನದೇಕೋನ ವೇಷಃ | 
ನಯಸ್ಕಾಸ್ತಿಮೂರ್ತಿಃ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಂ ತಮೀಡೇ Wel 
ಅಜಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಕಾರಣಂ ಕಾರಣಾನಾಂ | 
ಶಿವಂ ಕೇವಲಂ ಭಾಸಕಂ ಭಾಸಕಾನಾಂ | 
ತುರೀಯಂ ತಮಃಪಾರಂ ಆದ್ಯಂತಹೀನಂ I 
ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಗುರುಂ ಪಾವನಂ ದ್ವೈತ ಹೀನಂ - Nall 
' ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ವಿಭೋ ವಿಶ್ವನೂರ್ತೇ | 
'ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಚಿದಾನಂದಿ 'ಮೂರ್ತೆ I 
ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ತಪೋಯೋಗಗಮ್ಯ [ 
ಡ್‌ ನಮಸ್ತೇ ನಮುಸ್ತೇ ಶ್ರುತೆಜ್ಞಾನ ಗಮ್ಯ ೧ lst | 
ಪ್ರಭೋ ಶೂಲಪಾಣೆ ವಿಭೋ ವಿಶ್ವನಾಥ I 
ಮಹಾದೇವ ಶಂಭೋ ಮಹೇಶ ತ್ರಿನೇತ್ರ ! 
ಶಿವಾಕಾಂತೆ ಶಾಂತ ಸ್ಮರಾರೇ ಪುರಾರೇ | 
ತ್ವದನ್ಯೋ ವರೇಣ್ಯೋ ನಮಾಮ್ಯೋ ನ ಗಣ್ಯಃ ..8॥ 
ಶಂಭೋ ಮಹೇಶಕರುಣಾಮಯೆ ಶೊಲಪಾಣೇ | 3 
ಗೌರೀಪತೇ ಪಶುಪತೇ ಪಶುಪಾಶನಾಶಿನ್‌ | 
ಕಾಶೀಪತೇ ಕರುಣಯಾ ಜಗಡೇತದೇಕಃ | 
ತ್ತು ಹೆಂಸಿಪಾಸಿ ವಿದಧಾಸಿ ಮಹೇಶ್ವರೋಸಿ lool 
ತೃತ್ತೋ ಜಗದ್ಭನತಿ ದೇವ ಭವ ಸ್ಮರಾರೇ | ಸ 
ಹ ತ್ವಯ್ಯೇನ ತನ್ನೆ ತಿ ಜಗನ್ಮೃಡ ವಿಶ್ವನಾಥ | 
ತ್ವಯ್ಯೇವ ಗಚ್ಛ ಶತಿಲಯಂ ಜಗಡೇತದೀಶ [ 


ಲಿಂಗಾತ್ಮಕಂ ಹೆರ ಚರಾಚರ ವಿಶ ಶ್ರರೂಪಿನ್‌ - lool 
ಬ _ ಶ್ರೀಮಚ್ಛ ಕೈಂಕರಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತಂ ” 
ಇಲೆ 1 'ವೇದಸಾರ ಶಿನಸೊ ದ್ರೀತ್ರಂ 
ಸ 6 ಸಂಪೊರ್ಣಂ SS ಜಿ 
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| 
| ಶುದ್ದಾಶುದ 
- ೦ 
| ಜಾರ್‌ 
ಪುಟ ಪಂಕ್ತಿ ಅಶುದ್ಧ ಶುದ್ಧ 
ಸ? ೩ ಭ್ರಮಿಸಿ ಭ್ರಮಸಿ 
rp ೯ ` ಶಾಲ್ಮಲಿಕುಸಮೇಸ್ಟಲ ಶಾಲ್ಕಲಿಕುಸುಮೇಸ್ಥಲ 
| ೨2 "೧೪ ಗಂಧಫಲೇ ಗಂಧಫಲೀ 
» an ಭ್ರಮಿಸಿ ಭ್ರಮಸಿ % 
23 ೧೩ ಶೃಣುಸುಖ ೩ ಶ್ರುಣುಸುಖ 
| ೨ ೧ ಪಿತಾಮುಹಸ್ಸ್ವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ತಂ 
3» ೪ ನಮಸ್ತೆ ಹ ನಮಸ್ತೇ 
| ವ ೧೦ ಮಹನೀಶನಿಡ್ಯಂ ಮಹಮೀಶವೀಡ್ಯಂ 
೩ ೨ ಗುರುರ್ದೇವೊೊ ಮಹೇಶ್ವರಃ ಗುರುರ್ದೇವೋ | 
೩ ಮಹೇಶ್ವರಃ". 
ಭಂಜ 4 ಡ್ವಂದ್ವಗ ದ್ವಂದ್ವ. 
೧೦ ೧ ಪ್ರಯಚ್ಚ ಪ್ರಯಚ್ಛ 
೧೧ ೧೩ ದರ್ಶನಮಾಡಿರಿ ದರ್ಶನಮಾಡು ಸ 
5 ೧೭ ಶೃಣುತಪ್ರಸೂತಿ ಶ್ರುಣುತಪ್ರಸೂತಿ . 
> ೨» 3೧ ಆಂತಜ್ಜೋತಿ ಆಂತರ್ಜೊತಿ pp 
ಸ ೧೨ ೨ ನಿರ್ಯಾಣ : ನಿರ್ವಾಣ | 
ಚ ಹ «೧೦ ಶೃಣುತ ಶ್ರುಣುತೆ 
೧೩ ೨೧ ' ಬುದ್ಧೇನಾಂಜಲಿನಾ ಬದ್ಳೇನಾಂಜಲಿನಾ 
ನ ೧೪ +; ೨ ಭಾಸ್ಟಾಂಬುನಾ ಬಾಷ್ಸಾಂಬುನಾ ಕ 
5 ೧೭ ಜಗತ್ರಯಗುರೋ ಜಗತ್ತೆಯೆಗುರೋ 1 
0% 8 ವೃತಿಯನ್ನೂ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ... 
ರ್ಕ ಶ್ರೇಂಯೋ ಶ್ರೇಯೋ 


ಶತ್ರುಚೇದೈಕಮಂತ್ರಂ | ಶತ್ರುಚ್ಛೀ ೈ 
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y ii 
0೬ ೧೦ ಸಂಸಾರೋತ್ತಾರಮಂತ್ಸಂ ಸಂಸಾರೋತ್ತಾರ 
ಮಂತ್ರಂ 
§ ೨3 ೨೧ ಹೆಚ್ಚೆನು ಹೆಚ್ಚೇನು 
7 ೧೭ ೩ ತ್ರಿಭುವನೇ ತ್ರಿಭುವನೀ 
ಡಿಲಿ ೧೩ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ವಾಂಛಿತಂ ಪ್ರಾಸೂರ್ವಾಂಛಿತಂ 
38832 ೧೫ ಕೇನಪ್ರಾಪ್ತಂ ಶೇನಪ್ರಾಪ್ತಂ 
4 33 ೧೯ ದುಖಃ ದುಃಖ 
ನ್ಗ ೧೯ ೧೬ ಪುರುಷೋತ್ತವ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ' 
ಡೆ ೨೧ ೫ ತೆನೊಜೋವಿರಿಂಚಃ ತನೂಜೋವಿರಿಂಚಿಃ 
೫ 8೦ ಸುತಸ್ತ ಆಯ್ಕೆತೋನ್ಯಂನ ಸುತಸ್ತ ಇತೋ 
ತೆ ಜಾನೇ ನೃನ್ನಜಾನ್ಮೇ 
೮ ಶ್ರೀ ಶೃಷ್ಣ ಹೇ ಕೃಷ್ಣ 
3 ಭಿ ೭ ಉಚ್ಚರಿಸುವ ಉಚ್ಚರಿಸುವುದು 
ಜ್ಯ ೨೨ ಕಮರ ತ ನಿರ್ಮಲ 
೨೪ ೧೮ ಅನಂದ ಆನಂದ - 
೨7 ೧೯ ಮದುಸೂದನ ಮಧುಸೂದನ 
ಜತಿ 22 ನವೆಸ್ವಾರವು ಕ್ರ ನಮಸ್ಕಾರವು TT 
೬ ೧೬ ಶ್ರುತೆಜ್ಞಾನ ಶ್ರುತಿಜ್ಞಾ ನೆ 
33 ೨೪ ತ್ವುಹಂಸಿಸಾಸಿ ತ್ರಂಹಂಸಿಪಾಸಿ 
ಕ್ಯ ತಾ ಈ 
3 ೨೫ ಕ್ಸತ್ತೋ ತ್ವತ್ತೋ 
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_ ಸೂರ್ಯಾಪ್ಟ್ರಳೆಂ, 


ಆದಿವೇನ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಪ್ರಸೀದ ಮನು ಭಾಸ್ಕರ | 


ಏನಾಕರ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಪ್ರಭಾಕರ ನನ್ನೋಸ್ತು ತೇ 108 
ಪ್ರಾಶ್ವರಥಮಾರೂಢಂ ಪ್ರಚಂಡಂ ಕಶ್ಶಪಾತ್ಮಜಂ | 
ಶ್ವೇತಸದ್ಯಧರಂ ದೇವಂ ತಂ ಸೂರ್ಯಂ ಪ್ರಣಮಾಮ್ಯಹಂ ಕ - sll 
"  ಛೋಹಿತೆಂ ರಥೆಮಾರೂಢಂ ಸರ್ವಲೋಕಪಿತಾನುಹಂ | 
" ಮಹಾಪಾಪಹರೆಂ ಡೇನಂ ತಂ ಸೂರ್ಯಂ ಪ್ರಣಮಾವ್ಯುಹಂ al 
: ಪ್ರೊಗುಣ್ಯಂಚ ಮಹಾ ಶೂರಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟು ಮಹೇಶ್ವರಂ 1" 
' ಮಹಾಪಾಪಹರಂದೇವಂ ತಂ ಸೂರ್ಯಂ ಪ್ರಣಮಾವ್ಯುಹಂ . ll 
ಬೃಂಹಿತಂ ತೇಜಸಾಂ ಪುಂಜಂವಾಯುಮಾಕಾಶಮೇವಚ | ಕ 
ಪ್ರಭುಂಚಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ತಂ ಸೂರ್ಯಂ ಪ್ರಣಮಾನ್ಯುಹಂ -॥೫॥ 
ಬಂಧೂಕಪುಸ್ಪಸಂಕಾಶಂ ಹಾರಕುಂಡಲಭೂಷಿತಂ | ಚಟ್‌ 
ಏಕಚಕ್ರಧ್ದರೆಂ ದೇವಂ ತಂ ಸೂರ್ಯಂ ಪ್ರಣಮಾಮ್ಯಹಿಂ al 
ತೆಂ ಸು ಲೋಕಕರ್ತಾರಂ ನುಹೊತೀಜಪ್ರುದೀಪನಂ Wo EET 
ವಾಹಾಪಾಪಹರಂ ದೇವಂ ತಂ ಸೂರ್ಯಪ್ರಣಮಾಮೃಹಂ -: lal 
ತಂ ಸೂರ್ಯಂ ಜಗತಾಂನಾಥಂ ಜ್ಞಾ ನನಿಜ್ಞಾ ನನೋಕ್ಸದಂ। ಚ” 
ಮಹಾಪಾಪಹರಂದೇವಂ ತಂ ಸೂರ್ಕಂಪ್ರಣಮಾಮೈಹಂ Tell 
ಸೂರ್ಯಾಪ್ಪಕಂ ಪಕೀನ್ನಿತ್ಯಂ ಗ್ರಹಪೀಡಾಪ್ರಣಾಶನಂ | ಸ 
ಅಪುತ್ರೋಲಭತೇ ಪುತ್ರಂ ದರಿದ್ರೋಧನವಾನ್‌ ಭವೇತ್‌ fel 
ಆನಿಸಂ ಮಧುಪಾನಂಚ ಯಃ ಕರೋತಿರನೇರ್ದಿನೇ | ಸ 
| ಸಪ್ಪಜನ್ಮಭನೇಡ್ರೋಗೀ ಜನ್ಮಜನ್ಮಡರಿದ್ರಧಾ._'..' oat, 
ಪ್ರೀ ತೈಲನುಧುಮಾಂಸಾನಿ ಯಸ್ತ್ಯಜೇತ್ತುರನೇರ್ದಿನೇ! | 
; ಶ್ರ ಾಂ್ರ್ಯಂ ಸೂರ್ಮತೋಕಂಸಗಳ್ಛತಿ...... 0... 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ಟಕಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ, . RE 
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